See the notice on TED website

533244-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de seguridad — Swiadczenie ustug ochrony oséb i mienia w obiektach
Oddzialu ZUS w Watbrzychu i podleglych terenowych jednostkach organizacyjnych.

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych
Correo electrénico: zap_walbrzych@zus.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Swiadczenie ustug ochrony oséb i mienia w obiektach Oddziatu ZUS w Watbrzychu i
podlegtych terenowych jednostkach organizacyjnych.
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustugi ochrony osob i mienia w
obiektach Oddziatu ZUS w Watbrzychu i podlegtych terenowych jednostkach organizacyjnych,
realizowanej w formach bezposredniej ochrony fizycznej oraz dziatan grup interwencyjnych.
Przedmiot zamowienia obejmuje w szczegdlnosci: 1. Bezposrednig ochrone fizyczng obiektow
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych Oddziatu w Watbrzychu, w tym przebywajgcych na
obiektach pracownikow i 0s6b trzecich. 2. Dozoér obiektdw przy wykorzystaniu monitoringu
elektronicznych urzadzen i systeméw alarmowych. 3. Podejmowanie dziatan grup
interwencyjnych. 4. Zamykanie i otwieranie okreslonych obiektow i przekazywanie do
depozytu kluczy do obiektow. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr
14 do SWZ.
Identificador del procedimiento: 626db6fa-6073-4001-8186-226242f8ce17
Identificador interno: 430000.271.013.2026-ZAP
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Zamawiajgcy zastosuje w niniejszym
postepowaniu postanowienia art. 139 ustawy. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. W takim przypadku, Wykonawca nie jest
obowigzany do ztozenia wraz z ofertg oSwiadczenia z art. 125 ust. 1 ustawy, ktére bedzie
skfadane na zgdanie Zamawiajgcego, wytgcznie przez tego Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona. Na podstawie art. 360 pkt 2 ustawy, Zamawiajgcy w niniejszym
postepowaniu nie wymaga ztozenia oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy na
formularzu jednolitego dokumentu (JEDZ). Oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1
ustawy Wykonawca sktada wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 5A do SWZ.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 79711000 Servicios de vigilancia de sistemas de alarma

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Watbrzych
Caddigo postal: 58-390
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Pozostate miejsca realizacji zamowienia: Watbrzych, ul.
Kasztanowa 1, Watbrzych, Pl. Grunwaldzki 1, Dzierzoniéw, ul. Andersa 6a, Jelenia Géra, ul.
Sygietynskiego 10, Kamienna Goéra, Al. Wojska Polskiego 14, Ktodzko, ul. B. Chrobrego 21,
Luban, ul. Podwale 1 (do grudnia 2027 r., najem na czas remontu obiektu przy ul. Wtadystawa
tokietka 13), Luban, ul. Wiadystawa tokietka 13 (od grudnia 2027 r., po zakonczeniu prac
remontowych), Swidnica, ul. Saperéw 29, Zabkowice Slgskie, 0$. XX-lecia 52, Zgorzelec, ul.
Prusa 3, Bystrzyca Ktodzka, ul. Strazackiej 13, Nowa Ruda, ul. Pitsudskiego 4

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: O udzielenie zamdwienia moga sie ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy
nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o podstawy wykluczenia wskazane w pkt 2.1.6.
ogtoszenia oraz nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.07.2014,
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r. (Dz. Urz. UE. nr L 1495 z 23.10.2025, str. 1) Na potwierdzenie braku wykluczenia
wykonawca sklada oswiadczenie sankcyjne zgodnie z zatgcznikiem nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo
Zaméwien Publicznych (tj. Dz. U. z 2026, poz. 793). -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy
oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzong nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy
oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzong nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1
ustawy oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzong nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Insolvencia: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
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Gospodarczej, sporzgdzong nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Convenio con los acreedores: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz odpis lub
informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzong nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.

Quiebra: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca
skfada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzong
nie wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada
o$wiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w
oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.
Corrupcion: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia
wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz informacje z Krajowego
Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia Wykonawca
skfada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego —
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1
ustawy oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy
oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy
oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125
ust. 1 ustawy oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Participacién en una organizacion delictiva: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy
oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Art. 108 ust. 1
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia z art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp wykonawca skfada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy. Na
potwierdzenie braku wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp wykonawca sktada
oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz zaswiadczenie albo inny dokument wiasciwe;j
terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego
oddziatu regionalnego lub wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia
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Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego
ztozeniem oraz oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu z art. 125
ust. 1 ustawy.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy. Na potwierdzenie braku
wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust.
1 ustawy oraz zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, wystawione nie wczes$niej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca skfada oswiadczenie z
art. 125 ust. 1 ustawy oraz oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw (tekst jedn. Dz.U. z 2024 r. poz. 594, ze zm.), z innym Wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte, albo odwiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzone zgodnie z Zatgcznikiem
nr 4 do SWZ oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125
ust. 1 ustawy w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Art.
108 ust. 1 pkt 1, 214 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. Na potwierdzenie braku wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp wykonawca sktada oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego, dotyczacg orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego — sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu z
art. 125 ust. 1 ustawy. Na potwierdzenie braku wykluczenia z art. 7 ust. 1 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego wykonawca sktada oswiadczenie sankcyjne zgodnie z
zatgcznikiem nr 6 do SWZ oraz o$wiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Swiadczenie ustug ochrony 0séb i mienia w obiektach Oddziatu ZUS w Watbrzychu i
podlegtych terenowych jednostkach organizacyjnych.
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustugi ochrony osob i mienia w
obiektach Oddziatu ZUS w Watbrzychu i podlegtych terenowych jednostkach organizacyjnych,
realizowanej w formach bezposredniej ochrony fizycznej oraz dziatan grup interwencyjnych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje w szczegdlnosci: 1. Bezposrednig ochrone fizyczng obiektow
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych Oddziatu w Watbrzychu, w tym przebywajgcych na
obiektach pracownikow i 0séb trzecich. 2. Dozoér obiektdw przy wykorzystaniu monitoringu
elektronicznych urzadzen i systemoéw alarmowych. 3. Podejmowanie dziatan grup
interwencyjnych. 4. Zamykanie i otwieranie okreslonych obiektow i przekazywanie do
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depozytu kluczy do obiektow. Szczegodtowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi Zatgcznik nr
14 do SWZ.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 79711000 Servicios de vigilancia de sistemas de alarma
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji na
podstawie art. 441 ustawy Pzp. Wykonawca bedzie zobowigzany do wzmocnienia ochrony
obiektu, poprzez zwigkszenie obsady statej ochrony fizycznej w przypadku: 1. Wprowadzenia
stopni alarmowych przez Prezesa Rady Ministrow lub ministra wlasciwego ds. wewnetrznych,
wystgpienia sytuacji kryzysowej, o ktdrej mowa w art. 3 pkt 1 ustawy z dnia 26 kwietnia 2007 r.
0 zarzadzaniu kryzysowym (tekst jednolity: Dz.U. z 2026 r. poz. 574) lub wprowadzania
wyzszych stanow gotowosci obronnej panstwa, o ktérych mowa w Rozporzgdzeniu Rady
Ministréw z dnia 18 marca 2025 r. w sprawie gotowosci obronnej panstwa (Dz.U. z 2025 r.
poz. 355), 2. Szczegdlnych potrzeb Zamawiajgcego zwigzanych z: 1) pracami Wykonawcow
na nieruchomos$ci, w szczegélnosci remontowymi, modernizacyjnymi, konserwacyjnymi oraz w
zakresie usuwania awarii, wykonywanymi w newralgicznych punktach obiektu, gdzie
wymagana jest asysta lub poza godzinami funkcjonowania obiektu; 2) wydtuzeniem pracy Sal
Obstugi Klientéw; 3) innymi okolicznosciami wynikajgcymi z potrzeb organizacyjnych
Zamawiajgcego. 3. Opcja polegac¢ bedzie na zwiekszeniu podstawowego zakresu umowy o
dodatkowe godziny ochrony fizycznej - maksymalny wymiar godzin objetych opcjg wynosi 2
500 roboczogodzin. 4. Opcja bedzie realizowana na podstawie zlecenia skierowanego do
Wykonawcy, a Wykonawca ma obowigzek przystgpi¢ do realizacji opcji we wskazanym w
Zleceniu terminie. Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy zlecenie telefonicznie lub e-mailowo: 1)
w przypadku sytuacji okreslonej w pkt 1. w terminie nie pdzniej niz 3 godziny, 2) w przypadku
sytuacji okreslonej w pkt 2. w terminie nie pézniej niz 3 dni robocze, przed terminem realizacji
opcji, wskazanym w zleceniu. 5. Zlecenia telefoniczne bedg niezwtocznie potwierdzane e-
mailem przestanym do Wykonawcy. 6. Mozliwo$¢ skorzystania z opcji jest jedynie prawem
Zamawiajgcego i nie stanowi dla niego zadnego wigzgcego zobowigzania. W przypadku
nieskorzystania przez Zamawiajgcego z opcji albo w przypadku skorzystania z opcji w
niepetnym zakresie, Wykonawcy nie bedg przystugiwaty zadne roszczenia czy
odszkodowania. 7. Wykonawca nie moze odméwi¢ realizacji umowy w zakresie opcji. 8.
Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z opcji wielokrotnie. 9. Postanowienia dotyczgce wykonywania
ustugi w zakresie opcji zostaty okreslone w Opisie przedmiotu zamdéwienia, stanowigcym
Zatgcznik nr 14 do SWZ i Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik
nr 2 do SWZ.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: ul. Kasztanowa 1
Localidad: Watbrzych
Caodigo postal: 58-390
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Pl. Grunwaldzki 1
Localidad: Watbrzych
Caddigo postal: 58-390
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
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Pais: Polonia

Lugar de ejecucién

Direccion postal: ul. Andersa 6a

Localidad: Dzierzoniow

Caddigo postal: 58-200

Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: ul. Sygietynskiego 10
Localidad: Jelenia Géra

Caodigo postal: 58-500

Subdivision del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Al. Wojska Polskiego 14
Localidad: Kamienna Goéra

Caddigo postal: 58-400

Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Lugar de ejecucién

Direccion postal: ul. B. Chrobrego 21

Localidad: Ktodzko

Caddigo postal: 57-300

Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Lugar de ejecuciéon

Direccién postal: ul. Podwale 1

Localidad: Luban

Caodigo postal: 59-800

Subdivision del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Informacion complementaria: Do grudnia 2027 r., najem na czas remontu obiektu przy ul.

Wiadystawa tokietka 13.

Lugar de ejecucion

Direccion postal: ul. Wtadystawa tokietka 13
Localidad: Luban

Caddigo postal: 59-800

Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

Informacion complementaria: Od grudnia 2027 r., po zakonczeniu prac remontowych.

Lugar de ejecucion

Direccién postal: ul. Saperéw 29

Localidad: Swidnica

Caodigo postal: 58-100

Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
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Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Osiedle XX - lecia 52
Localidad: Zgbkowice Slgskie
Caddigo postal: 57-200
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: ul. Prusa 3
Localidad: Zgorzelec
Caodigo postal: 59-900
Subdivision del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: ul. Strazacka 13
Localidad: Bystrzyca Ktodzka
Caddigo postal: 57-500
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Pitsudskiego 4
Localidad: Nowa Ruda
Caddigo postal: 57-400
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: [l kwartat 2029 r.
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni ten warunek jesli wykaze, ze posiada
aktualng koncesje udzielong przez ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych na
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie ustug ochrony oséb i mienia realizowanych
w formie bezposredniej ochrony fizycznej, polegajgcej co najmniej na statej ochronie na
obszarze, na ktérym bedzie wykonywane zamdwienie, wydang na podstawie przepisow
ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 532).
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UWAGA 1: W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
przedmiotowy warunek zostanie uznany za spetniony jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow
posiada uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i
zrealizuje ustugi, do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. UWAGA 2: Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego
wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy (zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do
SW2Z).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat lub nalezycie wykonuje nadal co najmniej 2
(dwie) ustugi ochrony oséb i mienia, z ktérych kazda ustuga musi: 1) by¢ zrealizowana w
formie statej ochrony fizycznej, 2) obejmowaé monitoring systemow zabezpieczen
technicznych, w szczegdlnosci systemow sygnalizacji wkamania i napadu oraz/lub systemow
sygnalizacji pozaru, 3) by¢ zrealizowana na rzecz tego samego podmiotu, nieprzerwanie przez
okres co najmniej 12 kolejnych miesiecy, 4) by¢ zrealizowana w budynkach uzytecznosci
publicznej1) o tgcznej powierzchni wewnetrznej chronionych obiektéw wynoszgcej minimum 8
000 m2 dla kazdej ustugi, Wykonawca moze wykazac zgodnie ze swoim wyborem ustuge
wykonang lub/i wykonywang przy czym: * pod pojeciem ustugi wykonanej nalezy rozumie¢
ustuge zrealizowang (zakoriczong), * pod pojeciem ustugi wykonywanej nalezy rozumieé
ustuge bedacg w trakcie realizacji (ustuge aktualnie wykonywang), ktérej wykonana czesé
spetnia wymagania okreslone w warunku; Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sumowania
ustug wykonywanych w ramach réznych uméw w celu osiggniecia wymaganej minimalnej
powierzchni; 1) pojecie ,budynku uzytecznosci publicznej” jest zdefiniowane w § 3 pkt 6
Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakimi powinny odpowiada¢ budynki i ich sytuowanie (tj. Dz. U. 2022 r., poz.
1225 ze zm.) i oznacza budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru
sprawiedliwo$ci, kultury, kultu religijnego, oswiaty, szkolnictwa wyzszego, nauki, wychowania,
opieki zdrowotnej, spotecznej lub socjalnej, obstugi bankowej, handlu, gastronomi, ustug — w
tym ustug pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obstugi pasazeréow w
transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym srodlgdowym oraz inny
budynek przeznaczony do wykonania podobnych funkcji; za budynek uzytecznosci publicznej
uznaje sie takze budynek biurowy lub socjalny. UWAGA 1: W odniesieniu do warunkow
dotyczgcych doswiadczenia, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg ustugi, do realizaciji
ktérych te zdolnosci sg wymagane. UWAGA 2: W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia przedmiotowy warunek zostanie uznany za
spetniony jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow w catosci spetni ww. warunek dotyczacy
doswiadczenia. W takim przypadku Wykonawca posiadajgcy wymagane doswiadczenie
zobowigzany bedzie do zrealizowania zamdwienia, w zakresie ktérego dotyczy warunek
udziatu w postepowaniu. UWAGA 3: Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktorego wynika, ktore ustugi, wykonajg
poszczegodlni Wykonawcy (zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SW2Z).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Ocena punktowa w kryterium ,,Cena oferty brutto” dokonana zostanie na
podstawie ceny ofertowej brutto wskazanej przez Wykonawce w ofercie i przeliczona wedtug
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wzoru opisanego w pkt 7.3.1. Maksymalna liczba punktow, jakg Wykonawca moze otrzymac w
kryterium oceny ofert "Cena" wynosi sto punktéw. Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Justificacion de la restriccion del acceso a determinados pliegos de contratacién: Proteccion
de informacion particularmente sensible
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://zus.
ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/304627/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/304627/notice
/public/details
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Wykonawca sktadajgcy oferte jest zobowigzany wnies¢
wadium w wysokosci: 100 000,00 zt (stownie: sto tysiecy ztotych). Szczegoétowe wymagania w
zakresie zostaty opisane w pkt 3 SWZ.
Plazo de recepcién de ofertas: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/304627
/notice/public/details
Informacion complementaria: Otwarcia ofert dokonajg osoby do tego upowaznione z
Wieloosobowego Stanowiska Zaméwien Publicznych.Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy
udostepni na Platformie zakupowej kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Szczegotowe warunki realizacji zamowienia
zawarte zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych Zatacznik nr 2 do
SWZ.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |zba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
oraz wobec dokumentéw zaméwienia. 3) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 11 2.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Zaktad Ubezpieczeh Spotecznych Oddziat Watbrzych
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Oddziat Watbrzych
Organizacion que tramita ofertas: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych
Numero de registro: 000017756
Direccion postal: ul. Kasztanowa 1
Localidad: Watbrzych
Caddigo postal: 58-390
Subdivisién del pais (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat w Watbrzychu Wieloosobowe
Stanowisko Zaméwien Publicznych
Correo electrénico: zap _walbrzych@zus.pl
Teléfono: +48 746497254
Direccién de internet: https://www.zus.pl
Perfil de comprador: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/304627/notice/public/details
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pais: Polonia

Correo electronico: odwolania@uzp.gov.pl

Teléfono: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Direccién de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 0a879ee5-428a-429a-815a-109c02cce5f5 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 06:08:37 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 533244-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026

Fecha de publicacion: 31/07/2026
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